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OBIIIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTBI
Mapaua IlonaToBa
«IIpocToe npenJiokeHne — OCHOBHASI €IMHULIA 00y4YEHUSI PYCCKOM peun
HHOCTPAHHBIX (TYPKMEHCKHX) Y4ALIUXCD)

Maructepckasi 1uccepTalysi COCTOUT U3 00IIel XapaKTepUCTUKU padOThl HA PYCCKOM H
AHTJIMACKOM sI3bIKaX, BBEJICHUS, TPEX TJIaB, 3aKIIOUYCHHUS, IPHIOKEHUH (27 cTpaHMII), CITUCKA
JTUTEPATYphl, B KOTOpoM 82 nozutiuid. O6muit oobeM padbotel — 116 cTpanui.

Kawuessbie ciaosa: METOIMKA TIPEITOJABAHUA PKU, CJIOBOCOUETAHUE,
[IPOCTOE IIPEJJIOXXEHME, ITIAPAJIUT'MA, CUHTATMA, COIIOCTABUTEJIBLHBIN
AHAJIN3, YYET OCOBEHHOCTEHN POJJHOI'O (TYPKMEHCKOI'O) SI3bIKA, HOBBIE
TEXHOJIOTUHU, KOMMYHHUKATUBHO - JAEATEJABHOCTHBIM IIOJIXO,
[TPOTPAMMA TIO PYCCKOMY A3BIKY JUJIA HIKOJI, YYEBHUK 110 PYCCKOMY
SA3BIKY

B Typkmenucrane npunsta KoHueniuu coBepIieHCTBOBAHUSI 00yUYEHUsSI HHOCTPAHHBIM
A3bIKaM, KOTOpasi OpPUEHTHPOBAHA HA AKTHBHOE MU3yYEHUE MIKOJIbHUKAMU U CTYIEHTaMU TPEX
A3bIKOB — POJIHOTO TYPKMEHCKOTO, PYCCKOTO U aHIJIMICKOTO.

B nensix akTuBM3amuu yaeOHOTO mpoliecca B TYPKMEHCKUX YUPEKICHUSIX 00pa3oBaHUs
TpedyeTcs nanbHelIas pa3padoTka METOI0B U MIPUEMOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX WHTEHCUBHOMY
OBJIQJICHUIO PYCCKUM SI3BIKOM.

OBnajzieHUE eMHUIIAMU S3bIKA SBIIAECTCS aKTyaJIbHOW MPOOJIEMON B METOJIUKE OOYUECHUS
TypkmeHcknx yudammxcsi PKW. Osmamets pycckod peubl0 — 3HAYUT, TJIABHBIM
o0pa3oM, OBIaJIeTh peasiokeHrueM.  OT  cHCTeMbl  MOCJIENOBAaTEIBHOTO  M3YyYEHHS
MPEAJIOKEHHUSI B IIKOJIE 3aBUCUT YCHEX B OBJIAJIEHUM PYCCKUM SI3BIKOM KakK CpEACTBOM
KOMMYHUKAIIMU 711 MOJIOJBIX JIIOJEH, MPOAOJDKAIOIIMX Yy4€0y B PYCCKOSA3BIYHBIX BY3ax
Ipyrux cTpaH, B TOM uucie U B bemapycu. B a3ToM 3akiroyaercss akTyalabHOCTb
HCCIICTOBAHMSL.

Hea»  wumcciaenoBanuss —  pa3paboTKa  METOAMYECKMX  PEKOMEHAAMN 10
YCOBEPIIICHCTBOBAHUIO CHUCTEMbI OOYUEHUSI TYPKMEHCKHUX YYaIllUXCSl PYCCKOMY SI3BIKY, B
OCHOBY KOTOPOU IMOJI0KEHO MPOCTOE NPEIOKEHNE KaK €IMHUIIA SI3bIKA U PEUH.

OO0beKT wucCJIeI0BAHUA — TPOIECC OOYyUYEeHHS] PYCCKOMY SI3BIKY TYPKMEHCKUX
YYAIUXCS B YUPEKACHUSIX 00pa30BaHUSI.

IIpeaMer ucciieq0BaHusi — METOIMYECKAs OPraHU3aIUs TpoIecca 00yUEHUS MPOCTOMY
MPEUI0KEHHUIO KaK OCHOBHOMW €IMHHUIIE B 8-M KJ1acce.

HoBu3Ha 1nojlydeHHBIX pe3yJbTaTOB: MPOBEAEH COMOCTABUTEIBHBIN aHaIU3 MPOCTOTO
MIPEJIOKEHHS B PYCCKOM U TYPKMEHCKOM S3BbIKaX; OCYUIECTBJIEH aHAIM3 Mpoliecca 00ydeHus
MPOCTOMY MPEIJIOKEHUIO C TOYKH 3PEHUST KOMMYHUKATHBHOM OpHEHTAIMU; OOOCHOBAHBI
METOJIbl UHTETPUPOBAHHOTO OOYUYEHHUSI MHOCTPAHHBIX (TYPKMEHCKHX) yUYaIlIUXCS PYCCKOMY
A3BIKY B 8-M Kilacce, pa3paboTaHbl METOANYECKHME PEKOMEHIAIMH 10 YCOBEPILIEHCTBOBAHUIO
00y4eHUs MPOCTOMY IPEIJIOKEHUIO.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTb KCCJICJIOBaHUSA. TOJYYEHHbIC MaTepHaabl MOTYT OBITh
HCIIOJIB30BaHbl YUUTEISIMU PYCCKOTO fA3bIKa B TypKMEHUCTaHE, MPEnoiaBaTels MU PyCCKOTO
A3bIKa TYPKMEHCKUM cTyneHTam B BY3ax benapycu.



ABSTRACT
Polatova Maral

“A simple sentence is the basic unit for learning Russian speech of foreign (Turkmen)
students”

The thesis for Master's degree consists of a general characteristic of the research in the
Russian and English languages, introduction, three chapters, conclusion, appendices( 27
pages), list of references (82 sources). The total volume of the thesis is 116 pages.
KEYWORDS: METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE,
COLLOCATION, SIMPLE SENTENCE, PARADIGM, SYNTAGMA, COMPARATIVE
ANALYSIS, ACCOUNTING OF FEATURES OF THE NATIVE (TURKMEN)
LANGUAGE, NEW TECHNOLOGIES, COMMUNICATIVE LANGUAGE TEACHING
APPROACH, RUSSIAN LANGUAGE PROGRAM FOR SCHOOLS, RUSSIAN
LANGUAGE TEXTBOOK.

Turkmenistan adopted the Concept of Improvement of Teaching Foreign Languages,
which is focused on the active learning of three language of both school and university
students - native Turkmen, Russian and English.

The success in mastering Russian language as a way of communication of young people, who
proceed education abroad, in Russian-speaking universities, including Belarus depends on
consistently studying sentences in school.

In order to intensify the educational process in the Turkmen educational institutions,
further development of methods and techniques are needed that would contribute intensive
mastering of the Russian language.

The mastery of language units is an actual problem in the teaching methods of Turkmen
students of Russian as a foreign language. By mastering Russian speech mainly mastering of
the sentence is implied. The success in mastering Russian language as a way of
communication of young people, who proceed education abroad, in Russian-speaking
universities, including Belarus depends on consistently studying sentences in school. This is
the relevance of the study.

The purpose of the research is to develop guidelines/methodological
recommendations for improving the system of teaching Russian language to Turkmen
students that are based on a simple sentence as a unit of language and speech.

The object of the research is the process of teaching the Russian language to
Turkmen students in educational institutions.

The subject of the research is the methodical organization of the learning process of a
simple sentence as a basic unit in the 8th grade.

The novelty of the results: a comparative analysis of simple sentences in the Russian
and Turkmen languages; analysis of the learning process of a simple sentence from the point
of view of communicative orientation; the methods of integrated teaching of foreign
(Turkmen) students learning the Russian language in the 8th grade were substantiated;
methodological recommendations were developed for improving the teaching of the simple
sentence.

The practical significance of the study: the obtained materials can be used by teachers

of the Russian language in Turkmenistan, teachers of the Russian language to Turkmen
students in universities of Belarus.



